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“Hay sesenta reinas”

La Tora, las “sesenta reinas”, desciende mediante la cadena
gradual de descenso desde la dimension exterior de Jojma,
mientras que las almas de Israel, “Una sola es ella, mi paloma”,
tienen su raiz en su dimension interior, que ninguna cadena
gradual puede transmitir. Quien alcanza esa raiz con el “deseo
del corazon” esta por encima de la Tora; quien no la ha

alcanzado esta por debajo de la Toray ligado a ella.
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LA IDEA CENTRAL

La Tora, las “sesenta reinas”, desciende mediante la cadena gradual de descenso
desde la dimension exterior de Jojma, mientras que las almas de Israel, “Una sola
es ella, mi paloma”, tienen su raiz en su dimension interior, que ninguna cadena
gradual puede transmitir. Quien alcanza esa raiz con el “deseo del corazon” esta
por encima de la Tora; quien no la ha alcanzado esta por debajo de la Tora y ligado

a ella.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nimeros pequeros en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

Los Sabios interpretan “sesenta reinas, ochenta concubinas y doncellas sin nimero” como los trata-
dos, las baraitot y las halajot de la Tora. Sin embargo, el versiculo siguiente, “Una sola es ella, mi palo-
ma”, sitiia a Knesset Israel por encima de ellas, mientras que otras fuentes presentan a la Tora como
superior: Israel esta “ligado a la Tora”, y la Tora es el novio. Siguiendo a Mishnat Jasidim, Knesset Is-
rael es la Maljut dentro de la dimension interior de Zeir Anpin, igual a él. Cada nivel tiene una dimen-
sion interior y una exterior, y solo la dimension exterior de una causa alcanza su efecto; por eso, la di-
mension interior de Jojma permanece por encima de la cadena de descenso. Los angeles, nacidos de
una union espiritual a través de esa cadena, provienen de su dimension exterior y no pueden reprodu-
cirse; las almas de Israel, provenientes de una union “corporal” inferior, donde “el final esta inserto
en el principio”, provienen de su dimension interior, donde mora la Luz Infinita, y pueden engendrar.
La Tora Oral es Maljut como un partzuf separado, cuya raiz esta en la dimension exterior de Aba;
Knesset Israel, “una, mi gemela”, recibe de Kéter. Quien alcanza Kéter mediante el “deseo del
corazon”, como los primeros piadosos, esta por encima de la Tora; quien no lo ha alcanzado esta liga-

do a ella.
ESQUEMA

1 .Qué es superior: Israel o la Tora? M

Las sesenta reinas son los tratados de la Tora, pero “Una sola es ella, mi paloma” sitiia a Knesset Israel por
encima de ellos, mientras que otras fuentes consideran superior a la Tora. Knesset Israel es la Maljut dentro
de la dimension interior de Zeir Anpin; y, puesto que solo la dimension exterior de una causa alcanza su efec-
to, la dimension interior de Jojma permanece por encima de toda la cadena de descenso.
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2 Las almasy los angeles

12

Los angeles provienen de la “unién de besos” espiritual a través de la cadena gradual y, por tanto, de la di-

mension exterior de Jojma; no se reproducen ni cambian. Las almas de Israel provienen de la “union corpo-

ral” inferior, donde “el final esta inserto en el principio”, y, por tanto, de la dimension interior de Jojma, don-

de mora la Luz Infinita; ellas, la tierra y aquello que vive de ella tienen la capacidad de engendrar.

3 Las reinas y la paloma

13

La Tora Oral, con sus innumerables halajot, es Maljut como un partzuf separado, el habla suprema, cuya raiz

esta en la dimension exterior de Aba: “fruto caido” de la sabiduria. Knesset Israel es “mi gemela”, igual a

Zeir Anpin, “mi paloma”, ligada a las 370 luces, y “una sola”, que recibe de Kéter.

4 Por encima de la Toray por debajo de ella

14

Los primeros piadosos, cuyo “deseo del corazon” ilimitado alcanzaba Kéter, estaban por encima de la Tora, y

por eso su Tora se preservaba por si sola. Quien no ha alcanzado ese nivel esta por debajo de la Tora, ligado a

ella como a un novio.

CONCEPTOS CLAVE

Knesset Israel 7x7w° noid

La Congregacion de Israel. Aqui se la identifica no con
Maljut como un partzuf separado, sino con la Maljut den-
tro de la dimension interior de Zeir Anpin, donde es igual
a él, su “gemela”.

la dimension interior y 1a dimension exterior n1n°19
DPNxm

Cada nivel tiene un nucleo interior y una expresion exte-
rior. En una cadena de causa y efecto, solo la dimension
exterior de la causa llega al efecto, donde se convierte en
el nacleo interior de este.

“el final esta inserto en el principio” 11%1n2 1210 71
De Sefer Yetzirah: el nivel mas bajo esta ligado al mas alto.
Esto explica por qué lo fisico, que esta fuera de la cadena
gradual, puede contener la dimension interior que los ni-
veles mas espirituales no pueden contener.
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la union de besos y la union corporal 1117t/ 1Pp°w1 2197t
51913

Dos tipos de uniéon de Zeir Anpin y Nukva. Los angeles
provienen de la union espiritual de besos; las almas de Is-
rael, de la union corporal inferior, que transmite la di-
mension interior de Jojma.

el fruto caido de la sabiduria suprema 151 N921
moynow

El nombre que los Sabios dan a la Tora: lo que “cae” de la
Jojma suprema, su dimension exterior, asi como el habla
transmite solo la dimension exterior del intelecto de una

persona.

el deseo del corazon x2°97 XMy

El amor ilimitado de “con todas tus fuerzas”, por encima
del amor medido por la vasija. Alcanza Kéter, por encima
de la Tora.
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SECCION 1. 11

. Que es superior: Israel o la Tora?
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Para explicar lo dicho sobre el versiculo “Sesenta son las reinas”, etc. Nuestros Sabios, de bendita
memoria, lo interpretaron asi: “Sesenta son las reinas”: estas son los sesenta tratados. “Y ochenta
concubinas”: estas son las ochenta beraitot. “Y doncellas sin nimero”: estas son las halajot.
El maamar comienza con Cantar de los Cantares 6:8 y con la interpretacion de nuestros Sabios, que lo pre-
sentan como una imagen de la Tora. Las sesenta “reinas” son los sesenta tratados del Talmud; las ochenta

“concubinas”, las beraitot (ensefianzas de los Tanaim que no forman parte de la Mishna); y las “doncellas

sin nimero”, las innumerables halajot particulares.

ANDYN 190N [bxawe noin] 2013 BY OXPT SNI1° XM NAR AR ANOW 1IN (710097 17097 12279
119 % 790 PI0D2 69D 7N NN DRAWS RAPIW 71an 973 YRwnTdY T7INT NPYRan 90
19 e aen

Y [debemos] entender: segun esto, ;jqué significa lo que esta escrito a continuacion, “Una sola es
ella, mi paloma”, que se refiere a la Congregacion de Israel (Kneset Israel) y ensalza su virtud por
encima de la virtud de la Tora? Esto también se desprende de que Israel sea llamado el novio y la
Tor4, la novia, en el versiculo “Moshé nos ordend la Tora, herencia (morasha)”, etc.
La dificultad es que el versiculo siguiente, “Una sola es ella, mi paloma”, habla de la Congregacion de Israel
y la sitiia por encima de todas esas “reinas”, es decir, por encima de la Tora. El Talmud dice algo similar

cuando interpreta morasha, “herencia”, como me’orasha, “desposada”: la Tora esta desposada con Israel,
de modo que Israel es el novio y la Tora, la novia.
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Sin embargo, a veces se da a entender lo contrario: que la Tora es mas elevada, hasta el punto de
que dijeron: “Israel esta ligado a la Tora”. Y no solo eso,

Otras fuentes apuntan en la direccion opuesta. El Zohar habla de tres que estan ligados entre si —el Santo,
bendito sea, la Tora e Israel—y, en esa relacion, Israel esta ligado a la Tora, lo que implica que la Tora es mas
elevada.
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sino que a veces se explica que la Tora es llamada el novio e Israel, la novia, como dijeron nuestros
Sabios, de bendita memoria, sobre el versiculo “El dia de su boda”: esto es la Entrega de la Tora.
Mas aun, la Mishna al final del tratado de Taanit interpreta “El dia de su boda” (Cantar de los Cantares 3:11)

como la Entrega de la Tora. Tal como lo interpreta aqui el Alter Rebe, en ese caso la Tora es el novio e Israel,
la novia.
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Y esto es lo contrario, etc. (Véase también lo escrito sobre este tema en el discurso que comienza
“Moshé nos ordend la Tora”). Y para entender todo esto, pues tanto unas como otras son palabras
del D'osviviente,
Esto es lo opuesto a la primera imagen, y el Alter Rebe remite a su discurso “Moshé nos ordeno la Tora” para
ampliar el tema. Ahora se propone mostrar como ambas perspectivas son verdaderas, pues “tanto unas

como otras son palabras del D'os viviente”, expresion talmuadica que indica que dos opiniones opuestas son
ambas correctas.
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debemos anteponer lo escrito en Mishnat Jasidim: que la expresion Kneset Israel, aunque esta
asociada con la sefira de Maljut, no se refiere al nivel de Maljut que se convierte en un partzuf por
si mismo,

La respuesta comienza con una ensenanza de Mishnat Jasidim, una obra cabalistica. Kneset Israel esta rela-

cionada con Maljut, la altima de las Sefirot, pero no con Maljut cuando existe como un partzuf separado, una
configuracion completa por derecho propio.
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sino que se refiere al nivel del partzuf de Maljut que esta dentro de la dimension interior (pnimiut)
de Zeir Anpin (los atributos emocionales); y alli son iguales, pues ella es realmente tan grande
como él, etc.

Mas bien, Kneset Israel es Maljut tal como existe dentro de la dimension interior de Zeir Anpin, la configura-

cion de los atributos emocionales. Alli Maljut no es inferior a Zeir Anpin: ambos son iguales, “ella es tan

grande como é1”.
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Véase alli. Y este es el significado de “la novia de Moshé”. (Véase también el Zohar, al comienzo de
la parasha de Bereshit, acerca de “Como una rosa”, etc., “asi es mi amada”, etc.; y Sefer Hadras
Melej, seccion 156). Y la explicacion del tema:
A esta Maljut interior se la llama “la novia de Moshé”. Segun la nota de la edicion de Kehot, la abreviatura
traducida aqui como “el Zohar” corresponde a Zohar HaRakia, un comentario sobre el Zohar, en el pasaje

que comienza “Como una rosa entre las espinas” (Cantar de los Cantares 2:2), donde la rosa es Kneset Is-
rael; Sefer Hadras Melej es otro comentario sobre el Zohar.
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Ahora bien, es sabido que toda la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) esta com-
puesta por dimensiones interiores y exteriores; también en las diez Sefirot hay dimensiones inte-
riores y exteriores. Asi, el nivel de Jojma (sabiduria) tiene una dimension interior, que es, a modo

de analogia, la profundidad y el contenido esencial del concepto,

La explicacion parte de una regla general: cada nivel de la cadena descendente y cada una de las diez Sefirot
tienen una dimension interior y otra exterior. En Jojma, la dimension interior es como la profundidad y el
contenido esencial de una idea.
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que esta por encima de ser revestida en las letras del pensamiento y el habla, como se explica en
otro lugar. Véase también la explicacion del versiculo “Y el kohén los mecera”, al final, y el discur-

S0 que comienza

Ese nucleo de la idea esta por encima de ser expresado en las letras del pensamiento y el habla. Las referen-

cias remiten a otros maamarim de Likkutei Torah que desarrollan este punto.
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“He aqui el Mar de los Juncos”, y la explicacion del versiculo “Pues en este dia expiara”. Y tiene
una dimension exterior (jitzoniut), que es el resplandor del intelecto tal como esta revestido en el

pensamiento y el habla.

La dimension exterior de Jojma es la luz de la idea tal como esta revestida en el pensamiento y el habla: la

parte de la idea que puede pensarse con palabrasy expresarse verbalmente.
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Y asi también ocurre con los atributos emocionales (midot) de Jésed (bondad) y Guevura (conten-
cion): su dimension interior es el nivel de la profundidad y los recovecos ocultos de la conmocion
emocional propia del nivel de Jésed o Guevura, que no puede delimitarse ni revestirse en las letras
del habla; y su dimension exterior es el resplandor del atributo cuando esta revestido en el habla,
al expresarselo a otra persona, etc.

Lo mismo sucede con los atributos emocionales. La dimension interior de la bondad o la contencion es el

sentimiento profundo y oculto que no puede contenerse en palabras; la dimension exterior es la parte del

sentimiento que pasa al habla cuando uno se lo comunica a otra persona.
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(Y esto es [lo que significa] lo escrito en el Zohar, al final de Parshat Kedoshim) (86a), sobre el ver-
siculo “y después de Mi no habra”: “pues David es llamado asi”. Porque David es el nivel de Maljut,
el mundo del habla; recibe de la parte posterior (ajoraim) de Zeir Anpin; y ademas, Nétzaj, Hod y
Yesod de Zeir Anpin son el intelecto (mojin) de Nukva (lo femenino).
El Zohar, sobre Isaias 43:10, “y después de Mi no habra”, dice que “después de Mi” (ajarai) es un nombre de
David. David representa a Maljut, el “mundo del habla”, que recibe de la parte posterior (ajoraim), el aspec-

to exterior, de Zeir Anpin; y Nétzaj, Hod y Yesod, los atributos inferiores de Zeir Anpin, sirven como el inte-
lecto (mojin) de Nukva.
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Por eso se lo llama ajarai (“después de Mi”). Véase lo escrito sobre el versiculo “Tras Havaia, su
D'os, han de andar”. Y asi sucede en toda la cadena descendente. Ahora bien, es sabido que, en la
cadena de causay efecto, la dimension exterior de la causa se convierte en el nivel de la dimension
interior del efecto.

Por eso Maljut es llamada “después de Mi”: recibe de lo que esta detras, la dimension exterior. El mismo pa-

tron se da en toda la cadena: lo que es exterior en una causa se convierte en el nticleo interior del efecto que
esta por debajo de ella.
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Pues el efecto no puede recibir en absoluto la dimension interior de la causa, dado que esta muy
alejado de ella en cuanto a rango y nivel. Si es asi, he aqui que el nivel de Jojma, que es el primero

de los emanados y el comienzo de la cadena descendente del Mundo de Atzilut (Emanacion),

La razon es que el efecto esta demasiado por debajo de la causa como para recibir en absoluto su dimension
interior. Ahora se aplica esta regla a Jojma, el primero de los niveles emanados, donde comienza la cadena

descendente de Atzilut.

P MBYSNYNa TImn qwnl XD 0PI 10 MITAN 10wRl 11°am) 71030 7Ownl amonn 0
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pues de Jojma se desprendio Bina (entendimiento), y de Bina se desprendieron los atributos emo-

cionales, etc.; en la cadena descendente, de ella jamas se desprendio sino la dimension exterior;

De Jojma procede Bina, y de Bina proceden los atributos emocionales. Sin embargo, lo Gnico que Jojma

transmite a lo largo de esta cadena es su dimension exterior.
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pero la dimension interior esta por encima de la cadena descendente de los mundos y no se inviste
en Bina; como [se ve] por analogia en la investidura del intelecto en la comprension, donde solo se
inviste la dimension exterior, y no su profundidad, etc.

La dimension interior de Jojma permanece por encima de la cadena descendente y no se inviste ni siquiera

en Bina. Es como una idea que entra en la comprension de alguien: solo se capta su aspecto exterior, no su
profundidad.

"3 25R77 1D79P RIT IONWRT 7Y 13 KT 10 139 KT (879 977) (N°wx72 2 9)

(Y véase en el Zohar, Bereshit) (20a): «Esta dentro de aquella», etc., hasta «resulta que esta es una

cascara (kelipa) para aquella», etc.;

El Zohar describe todos los niveles como capas: «esta dentro de aquella», y cada uno es la cascara exterior de
lo que esta dentro de él. Aqui kelipa significa una cascara exterior alrededor de un nucleo, como lo expresa
alli el propio Zohar, y no las fuerzas opuestas a la santidad.
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«el primer punto», etc., «<se hizo un palacio», etc., «y con todo esto, no es tan fino y puro como
aquel primer punto», etc.
El Zohar continua: el primer punto se expandio y se convirtio en un «palacio» que lo inviste; sin embargo,

ese palacio no es tan fino y puro como el primer punto. Lo que emana de una fuente es solo su vestidura,
nunca toda su luz interior.
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Véase alli. Y se entiende segun lo expuesto. Y véase lo escrito en otro lugar, en el discurso que co-
mienza «Quien se envuelve en luz como en una vestidura», y al final del discurso que comienza «Y
estos son los nombres de los hijos de Israel».

Las palabras del Zohar se entienden a la luz del principio que acaba de explicarse. Luego el Alter Rebe remi-

te al discurso «Quien se envuelve en luz como en una vestidura», que la nota de Kehot identifica como Igue-
ret HaKodesh 19 del Tania, y al final del discurso «Y estos son los nombres de los hijos de Israel».

SECCION 2 . 12

Las almasy los angeles
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Ahora bien, la raiz de las almas proviene del nivel de la dimension interior (pnimiut) de Jojma (sa-
biduria), y la raiz de las almas de los angeles proviene del nivel de la dimension exterior (jitzoniut);
pues los angeles nacen de la “union de los besos” (zivug neshikin) de Zeir Anpin y Nukva, que es
espiritual, es decir, que la influencia desciende siguiendo el orden de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut).
La regla de las dimensiones interior y exterior se aplica ahora a las almas y a los angeles. Las almas de Israel
tienen su raiz en la dimension interior de Jojma, y los angeles, en su dimension exterior, porque estos pro-

vienen de la “union de los besos” de Zeir Anpin y Nukva, una unién puramente espiritual cuya influencia
desciende paso a paso segun el orden regular de la cadena.
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Y se ha explicado que, en la cadena descendente, no desciende sino el nivel de la dimension exte-
rior de Jojma. No ocurre asi con el nacimiento de las almas de Israel: puesto que provienen de una
union corporal, que desciende a un nivel mas bajo y es fisica en comparacion,

Como solo la dimension exterior de Jojma desciende a través de la cadena, eso es todo lo que reciben los an-

geles. En cambio, las almas de Israel provienen de lo que la Cabala denomina una “union corporal”, una

union de nivel inferior que, en comparacion, es fisica.
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he aqui que “su final esta enclavado en su comienzo”, de modo que precisamente en ella descien-
de la irradiacion de la dimension interior. (Y véase el comentario del Raavad sobre Sefer Yetzirah,
acerca de “su final esta enclavado en su comienzo”).

Aqui se aplica la ensenanza de Sefer Yetzirah: “su final esta enclavado en su comienzo”: el punto mas bajo

esta ligado al mas elevado, de modo que precisamente en esta union inferior desciende la luz de la dimen-

sion interior. El texto remite al comentario del Raavad sobre esa ensenanza (Sefer Yetzirah 1:7).
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Esto se comprendera mediante una analogia tomada del alma humana: en el habla hay una irradia-
cion y un revestimiento del intelecto, por medio de una cadena descendente que parte del pensa-
miento, etc.; y esto no es mas que la dimension exterior del intelecto, pues la dimension interior
no puede revestirse en absoluto en una cadena descendente.

Una analogia tomada del alma humana: el intelecto llega al habla solo mediante un descenso gradual, a tra-

vés del pensamiento. Lo que llega al habla es inicamente la dimension exterior del intelecto, ya que la di-

mension interior no puede entrar en ninguna cadena gradual.

TV 9OOWNN MO [nemeaon / nereann] 2A°1RN AT ART MIAN DTN VT NOWHAY Q°KI1T 1R M
TIROD ORPA RITY IRIT2 TN

Sin embargo, vemos que la influencia de la gota que se genera del cerebro del padre proviene de la
dimension interior de la facultad intelectual, hasta el punto de que engendra a uno semejante a él.

Y esto es, aparentemente, asombroso,

Sin embargo, la gota que desciende del cerebro del padre lleva la fuerza interior de su intelecto, de modo

que engendra un hijo semejante a él. Esto parece sorprendente.
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pues el habla es mas espiritual. Pero justamente esa es la razon: como el habla es espiritual, la in-
fluencia del intelecto en ella se produce mediante una cadena descendente y con proximidad; por
eso, no puede ser mas que el nivel de la dimension exterior.

Esto sorprende porque el habla es mucho mas espiritual que la gota. Pero justamente esa es la razon: por ser

espiritual, el habla esta proxima al intelecto y recibe de él paso a paso; una cadena gradual de esa indole

solo puede transmitir la dimension exterior.

NI A9YRD DO0wnD 1210 (10 mo PR 1D NIPRCIDT NRIWT NP 9O Nl naa Dav
NP3 N7 P70 MYRRWT 2N22 RITY *IMT 3171 (00191 7913 [oooxsnme] PORDRIY

Pero en el nivel de lo fisico puede haber una morada para la dimension interior, etc. De modo si-
milar, quien discierne comprendera como es esto Arriba: dado que los angeles nacen de una union
espiritual, que se encuentra en el nivel de una cadena descendente, provienen unicamente del ni-
vel de la dimension exterior;

Algo fisico, que no constituye un eslabon de esa cadena gradual, puede convertirse en morada de la dimen-

sion interior. Lo mismo ocurre Arriba: los angeles, nacidos de una union espiritual que se desarrolla me-

diante la cadena descendente, reciben tinicamente de la dimension exterior.

[n°nann / nnreann] O1°181 ONan RP1T ROT1 RAR NAY 12 °1D13 A9 QAW [Sxawe mnwa] P01 5N
19933 (79735 o1t 1o ] PPTIR AT PONNT 10 onay 27y 7IN°22 M W) 5719 *mnonT
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pero las almas de Israel, que provienen de una union corporal —el nivel de la gota de Aba—, pro-
vienen precisamente del nivel de la dimension interior de Jojma, como se menciono antes. (Y véa-
se lo escrito acerca de esto en la explicacion del versiculo “Mi paloma”, etc., que comienza: “Ahora

9

bien, dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: ‘Los frutos caidos de la sabiduria’”, etc.).

Las almas de Israel, nacidas de la “union corporal”, provienen de la “gota de Aba”, es decir, de Jojma, y por
eso de la dimension interior de Jojma. La referencia es a una explicacion del versiculo “Mi paloma” que co-

mienza con la expresion de los Sabios acerca de “los frutos caidos de la sabiduria”.
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Por esta razon se comprendera por qué unicamente las almas tienen el poder de reproducirse,
[como esta escrito:] «Avraham engendro», mientras que no ocurre asi con los angeles. Y aunque de
los angeles del Mundo de Beria (Creacion) se desprenden angeles en el Mundo de Yetzira (Forma-
cion), esto es solo una extension y una mera irradiacion de Beria a Yetzira,

Esto explica por qué las almas, y no los angeles, tienen el poder de reproducirse, como en «Avraham engen-

dro» (Génesis 25:19). De los angeles de Beria si se desprenden angeles de Yetzira, pero esto es solo una ex-

tension y una irradiacion: un rayo de luz que pasa de un mundo al siguiente.

DoIRDAIW KD DaR [wya] WYA 77°%°17 77932 (15 1m0] 9713 0°DYN0N X237 N30 29nW 113
19 TNNAIT 17021 ONRY 779%0T IR IR02T

asi como de todos los niveles de Beria se desprenden, del mismo modo, [niveles] en Yetzira, y de
Yetzira en el Mundo de Asia (Accion); pero no es que los propios angeles de Beria o de Yetzira en-
gendren [otros] semejantes a ellos, etc.

Del mismo modo, cada nivel de Beria tiene su derivacion en Yetzira, y cada nivel de Yetzira tiene su deriva-

cion en Asia. Eso no es reproduccion: los angeles de Beria o de Yetzira no engendran ellos mismos seres se-
mejantes a ellos.

wnan 12 1T NNANM MITATOWNRT ROTW 17217 DKW R1PY TIRT 101y MEXNT wD 0D)
731101 PR 12 D°8X1ANNRT MR (11207 x05] 3”10 AYW (00 vyl 07Y2 W7RD MXXIINT 1PV 127
12 MR

(Pues el término «irradiacion» designa una mera luminosidad, mientras que la reproduccion con-
siste en extender la esencia y hacer que llegue a existir algo verdaderamente semejante a ella. El
concepto de irradiacion se comprendera a partir de lo escrito en Etz Chaim, Sha’ar Kisei HaKavod
(la Puerta del Trono de Gloria): «luces que irradian», etc., «como irradia una luz», etc.;

Este paréntesis define los términos: una irradiacion es una mera luminosidad, mientras que la reproduccion

extiende la esencia misma y hace que llegue a existir algo verdaderamente semejante a su fuente. Etz
Chaim, en la Puerta del Trono de Gloria, habla en este sentido de «luces que irradian».
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«pero es una luz que se extiende desde ellas, no ellas mismas». Véase alli, en el capitulo 1: «Y no
digas que Tiferet, Nétzaj, Hod y Yesod mismos», etc., «sino que solo iluminany, etc.)

Lo que irradia es una luz que se extiende desde esos niveles, no los niveles mismos. El primer capitulo alli

dice lo mismo: no son Tiféret, Nétzaj, Hod y Yesod mismos, sino solo su iluminacion.

TR? Y7DWMY T2 07K IR MWAPNTY NIRA T2 RI7 779177 9p°Y 03 1R 970 naon 1n
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Y esto se debe a la razon mencionada antes: pues la esencia de la reproduccion proviene de la irra-
diacion y la investidura de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que engendra y otorga de la nada a algo; y la
Luz Infinita se inviste especificamente en Jojma, como esta escrito: «Havaia con Jojman,

La razon mas profunda es que toda verdadera reproduccion proviene de la Luz Infinita, que es la inica que

hace surgir algo de la nada, y la Luz Infinita se inviste especificamente en Jojma, como dice el versiculo:
«Havaia fundo la tierra con Jojma» (Proverbios 3:19).

RITW 779 0D QN2 WO ANIMT NP%IN TWOWY 10N MnwIT NRTPY 71RO NPRtIn 13m
13 M7 110 NP D317 K WORNY D”R 13 °N2 NRAT 973

es decir, en la dimension interior de Jojma. Por eso las almas, cuya raiz se encuentra en la dimen-
sion interior de Jojma, tienen el poder de reproducirse, que también es semejante al nivel del po-
der del Infinito (Ein Sof): de un solo hombre pueden surgir muchas generaciones, etc.

La Luz Infinita se inviste en la dimension interior de Jojma. Por estar arraigadas alli, las almas tienen el po-

der de reproducirse, que refleja también el poder infinito del Infinito: de una sola persona surgen muchas

generaciones.

5197 *13 TPIOYIA 187 189 ROZIN R PPYIA YW 10 10 MIPTE YN 3 PTRD Y1t IR Iy 1
179377 10 973 WO aw IR 1w

Y este es el sentido de «La luz esta sembrada para el justo», «que siembra actos de justicia», etc.: asi
como quien siembra una sola semilla hace brotar muchisimas semillas, etc., porque se la siembra
en la tierra, que también tiene el poder de reproducirse;

Lo mismo se observa en «La luz esta sembrada para el justo» (Salmos 97:11) y en la frase de la liturgia «que

siembra actos de justicia»: una sola semilla sembrada produce muchas semillas. Esto ocurre porque se
siembra en la tierra, que también tiene el poder de reproducirse.
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pues todo provino del polvo, y esta escrito: «De la tierra sale el pan». Por eso también los animales

tienen el poder de reproducirse, porque se alimentan de plantas que crecen de la tierra, etc.

El poder de la tierra se evidencia en los versiculos «Todo provino del polvo» (Eclesiastés 3:20) y «De la tierra
sale el pan» (Job 28:5). Los animales también pueden reproducirse porque se alimentan de plantas que cre-
cen de la tierra.

D3 WrRYY) MR 1Ay 5715 19102 1NPAN PIYAY DR RIT PRI 77900 1 NIROXD N2°0)
(5100 R°7°0 “PNRT° YR 17191 02 “wAws 0ORAN 1772 MY

Y la razon por la que existe en la tierra la capacidad de reproducirse es que «su principio esta en-
clavado en su final», como se menciono antes respecto de las almas. (Y véase lo escrito en la paras-
ha de Shemot, en el maamar que comienza «Los que vienen, [Yaakov]| echaran raices», acerca de la
explicacion del sentido de «La mujer que teme a D'os sera alabada».)
La tierra, que es lo mas bajo de todo, posee esta capacidad porque «su principio esta enclavado en su final»,
tal como se dijo respecto de las almas. El texto remite a un maamar de la parasha de Shemot sobre «Los que

vienen, Yaakov echara raices» (Isaias 27:6), donde se explica «La mujer que teme a D'os sera alabada» (Pro-
verbios 31:30).

09t 1rman 1ex] PPIIR ARTDY TN 09 002 PR 7252 NPNEhn DAY NS 0oORDRI Dav
10w TAIY M2 RITY DR MDY CNY IYIY OR IRDN PR (15195

Pero los angeles, puesto que su raiz proviene unicamente de la dimension exterior, no tienen la
capacidad de reproducirse. Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron que un angel no

cumple dos misiones, porque se encuentra en el estado de «estar»: asi como

Los angeles, cuya raiz se encuentra unicamente en la dimension exterior, no pueden reproducirse. Por eso
los Sabios dicen que un angel no lleva a cabo dos misiones: el angel es un ser que «esta», que permanece
exactamente tal como es.

17497 NIPNIRT PN27 TR 2397 NAAR 7377HY 10292 1R T 139TRY N33 XIT OR IRY 70 RIY
NPT 79917 KD R NINY

es, asi permanecera; si se encuentra en este nivel y rango, no tiene otro nivel ni rango, porque se

deriva del nivel de las letras. Y asi como una letra no engendrara otra distinta de si misma,

El angel permanece en un nivel fijo y no tiene otro, porque se deriva del nivel de las letras, es decir, del ha-
bla divina. Una letra no produce otra letra.
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tampoco habra en ella misma crecimiento, aumento ni disminucion, pues tal como fue derivada
de su fuente, asi permanecera; asi ocurre con los angeles, etc. (Y véase lo escrito sobre esto en el
maamar que comienza «Si caminan segun Mis estatutos».)

Tampoco una letra crece, aumenta ni disminuye; permanece tal como provino de su fuente, y lo mismo ocu-

rre con los angeles. El texto remite al maamar «Si caminan segtin Mis estatutos» (Levitico 26:3) para mas in-
formacion sobre esto.

SECCION 3 - 13

Las reinasy la paloma

oA PN 11 D 119 19T PN PNan RO (Ao byaw omn) DPYAWA Mo onn ovww nn
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Y esto es [lo que significa] “Hay sesenta reinas”: la Tora Oral proviene del nivel de Maljut (sobera-
nia), al que llamamos “boca”; es decir, el nivel de Maljut que se convierte en un partzuf (configura-
cion) independiente.

Ahora se explica el versiculo inicial. Las “sesenta reinas” son la Tora Oral, que proviene de Maljut, la sefira

llamada “boca”, especificamente de Maljut como un partzuf independiente, y no de Maljut dentro de Zeir
Anpin.

“Snam MDA (2now 1] @PN TR POWR DwnD RAR NPNROIN TR 11°9YT 9127 0 ROM
2907 PR MNP 7292 N9 7N TRy

Y es el nivel del habla supernal, y su raiz esta en la dimension exterior (jitzoniut) de Aba (Jojma),
como en la analogia del intelecto que esta en el habla. Y esto es [lo que significa] lo que esta escri-
to: “Los frutos caidos (novlot) de la sabiduria de lo alto son la Tora”: solo frutos caidos. “Y donce-
llas sin nimero”:

Esta Maljut es el habla supernal, y su raiz esta en la dimension exterior de Aba, es decir, Jojma, asi como el

habla transmite solo la dimension exterior del intelecto de una persona. Por eso los Sabios llaman a la Tora

“los frutos caidos de la sabiduria de lo alto”: lo que cae de Jojma, no su nucleo interior.
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es decir, los detalles de las halajot: Beit Shamai dice asiy Beit Hilel dice asi, cada uno segun su raiz
y su nivel. Este esta en Jésed (bondad) y, por eso, declara que todo es apto, para que pueda estar en

el nivel de la elevacion;

Las “doncellas sin niimero” son los detalles de la halaja, en los que Beit Shamai y Beit Hilel discrepan, cada
uno segun la raiz y el nivel de su alma. Quien tiene su raiz en Jésed declara que las cosas son aptas y permi-
tidas, para que puedan elevarse.

139277 95 222w 70N ATAT 12K 297 23 MPYNIY MIRT 1KY 7193 I0IR 7YY 7171230 1N

y aquel esta en Guevura (contencion) y, por eso, prohibe; es decir, considera que no es apto para
ser elevado. Pues cada uno habla segun la modalidad del atributo y la bondad que hay en su cora-

z0n, etc.

Quien tiene su raiz en Guevura prohibe, lo cual significa que considera que aquello no es apto para ser ele-

vado. La persona habla segun el atributo que hay en su corazon, y por eso difieren las decisiones.

7] YWD RO (xap7] *PIIT TROAT NP0 DYKND NIDWHRT DAY 9907 PR O 19X N19PM
SNAIRA %0152 525455 S0omian sy TR AR [t 95 oyr] 17OYY 1D O3 M DOKIPA [mn byaw
TRIND *PAT R TIN2 RO (5xwe noin) 01D 1100

Y estas halajot son innumerables, pues son emanaciones particulares de la expresion general y co-
lectiva de la Jojma (sabiduria) de Nukva (lo femenino), que es la Tora Oral; y en el Zohar se las lla-
ma “cabellos”, etc. Sin embargo, “Una es ella, mi paloma, mi perfecta (tamati)”, [léase] “mi geme-
la” (teomati): es decir, Kneset Israel, que esta dentro de Zeir Anpin (los atributos emocionales) y es
llamada “gemela”.
Estas innumerables halajot se desprenden de la Jojma de Nukva, la Tora Oral considerada en su conjunto, y
el Zohar las llama “cabellos”. Sin embargo, por encima de todas ellas esta “Una es ella, mi paloma, mi per-

fecta”, que se lee como “mi gemela”: Kneset Israel, la Maljut dentro de Zeir Anpin, igual a él como una
gemela.

2”Y0 X7 117X [2 Ty 710] 27°Y0 2”1 °R 1171 °R K71 nowa ’a T AT NINY °2 271P KX °D M2 1°%)
(R 7172P °2 T72p 7AW 51 [2 Ty 0]

(Veéase el Zohar, Parshat Vayetze, 152b; Shemot, pagina 14b; Beshalaj, 51a, 55a, final de 52b; Haazi-
nu, final de 290b; Jayei Sara, 124b, 125a.)

El paréntesis enumera pasajes del Zohar que explican “Una es ella, mi paloma”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/31/ 16



LIKKUTEI TORAH « SHIR HASHIRIM - MAAMAR 31 WATY 19 NaRA N Doww 2”7y 0°72717 Ixa%...

M2 RITY 0T PN (370) yul Y7 22pM RNXN2 2o007% RV 1D 001 TPy CNIY N3 XIM
RPIT NPIIZ°M >M2 RITW NI2IN0T 212 27y KD K712 0N N°02 RPRW (72 %3] 979 M3 7R

Y este es el nivel de “mi paloma”, “tus ojos son palomas”: cuando Zeir Anpin contempla la frente,
recibe 370 luces; es decir, se trata de una irradiacion tan elevada que no puede llegar a Zeir Anpin
salvo mediante el nivel de la contemplacion, que es especificamente un nivel de la dimension
exterior.

Kneset Israel también es “mi paloma” en el sentido de “tus ojos son palomas”. Cuando Zeir Anpin contem-

pla la frente, recibe 370 luces, una irradiacion tan elevada que solo puede llegar a Zeir Anpin mediante la

contemplacion, un contacto que permanece en el nivel exterior.

(105w 7] WPT O7R MR "I NI TYT A2 WRY IR APYRPWw 07K MInPIYn RIT KX D
"D 1771 [(370) 3] Y70 1PAY RITY 7920 DR YW 12190 NS 1onEn

Pues Arij Anpin pertenece a los mundos del Infinito (Ein Sof) que estan por encima del Mundo de
Atzilut (Emanacion), como esta escrito en el Zohar, que hasta Jojma se los llama “mundos del Infi-
nito”. Y esto es [lo que significa] lo que esta escrito: “El hace brotar salvaciones” (yeshuot), expre-
sion relacionada con “Y D'os se volvio (vayisha) hacia Hevel”; y esto se refiere a las 370 luces, etc.
La razon es que Arij Anpin, cuya frente se menciona aqui, pertenece a los “mundos del Infinito” que estan
por encima de Atzilut; el Zohar da ese nombre a todo lo que llega hasta Jojma. La expresion litargica “f1

hace brotar salvaciones” (yeshuot) se entiende a esta luz: yeshuot se relaciona con vayisha, “se volvio [con la

mirada]” hacia Hevel, y sus letras shin-ayin equivalen al nimero 370, las 370 luces.

119P 99°871 °(PART DR IRT XY 023 TTRAnnARY 77721 %0030y 99O9on 7Y TIR22 M wrny)
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(Y veéase lo escrito sobre esto en la explicacion del versiculo “Sus ojos estan enrojecidos”, y en el
discurso que comienza “Y supliqué”, acerca de “y déjame ver la tierra”.) Por eso se la llama “una”,
pues es el nivel de quien recibe de “Uno”, que es el nivel de Kéter (la Corona).

Tras otras referencias, el texto explica por qué a Knesset Israel se la llama “una”: recibe del “Uno”, Kéter, la

corona que esta por encima de todas las Sefirot.

AWR 1R 972K D3 7227’02 W11 13 °K NI 15 1NNIPA I SNMIRN 11y 1N

Y este es el sentido de “mi gemela”: “iguales en estatura”, etc., “una corona”, etc. Y como esta es-

crito en los libros de Kabala, en la explicacion de la ensefianza “La mujer existe solo

“Mi gemela” significa que ella y Zeir Anpin son “iguales en estatura” y comparten “una corona”. Los libros

de Kabala explican en esta misma linea la ensefianza talmudica “La mujer existe solo para la belleza”.
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para la belleza”: la razon de que haya mas belleza en las mujeres que en los hombres es la irradia-
cion de Keter, que brilla mas en Maljut, pues “su fin esta incrustado”, etc.; y también porque ella

necesita proteccion, etc.

La belleza es mas comun en las mujeres que en los hombres porque la luz de Keter brilla mas en Maljut, la
ultima de las Sefirot, pues “su fin esta incrustado en su comienzo”. Se afiade una segunda razon: ella necesi-
ta proteccion.

SECCION 4 - 14

Por encima de la Toray por debajo de ella

33 RIAT PIY RITY 119 7292 MDA PAw 77N PR3 RIAW NI1997 °0 nan APyn? (meam) M
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Y esto esta por encima del nivel de las “sesenta reinas”, que es el nivel de la Tora, llamada tnica-
mente “frutos caidos”, etc. Este es el asunto explicado en la Guemara acerca de los primeros pia-

dosos, que permanecian nueve horas en sus plegarias;

Este nivel de Knesset Israel esta por encima de las “sesenta reinas”, la Tora, que es inicamente los “frutos
caidos” de Jojma. La Guemara relata que los primeros piadosos permanecian nueve horas al dia en oracion
y pregunta como se preservaba su estudio de la Tora.

2123993 “*9TRM 9%2 12 K2°97 KMIYT N2 ON2 70 11°0T NN 0N9IN 10N 0070NY 20

y, como eran piadosos, su Tora se preservaba; es decir, habia en ellos el nivel de “el deseo del co-

razon” (re’uta deliba), el nivel de “con toda tu fuerza”, sin limite

La Guemara responde que, como eran piadosos, su Tora se preservaba. El Alter Rebe explica que tenian “el
deseo del corazon” (re’uta deliba), el amor ilimitado de “con toda tu fuerza”.

97Y1 17107 A9YRPY 90D 2 XA (19 9997 19IR 09D RITW R 952 naTan mhynk xIm)
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(y esto esta por encima del grado de “con toda tu alma”, que corresponde a la capacidad de la vasi-
ja, etc.), que es el nivel de Kéter (la Corona), por encima de la Tora; por eso [su Tora] se preservaba
por si sola, etc.

Este amor esta por encima de “con toda tu alma”, que es un amor acorde con la capacidad de la vasija. Al-
canza Keéter, que esta por encima de la Tora, y por eso su Tora se preservaba por si sola.
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Pero quien no tiene en si el nivel del deseo del corazon que le permita alcanzar el grado y nivel de
Kéter y la dimension interior (pnimiut) de Jojma (sabiduria), tiene entonces la Tora por encima de
si. A esto se refirieron nuestros Sabios, de bendita memoria, cuando dijeron: “Israel esta ligado a la
Tora”,y la Tora es llamada el novio, etc.

Quien no ha alcanzado este deseo del corazon, el nivel de Kéter y de la dimension interior de Jojma, esta por

debajo de la Tora. De él se dice que “Israel esta ligado a la Tora” y que la Tora es el novio; asi, ambas opinio-

nes de la pregunta inicial son ciertas, cada una respecto de un nivel distinto.

EN LA AVODA

El maamar extrae una ensefianza de los primeros piadosos: el amor a D'os “con todas tus fuerzas”, el deseo
ilimitado del corazon, alcanza el nivel de Kéter, por encima de la Tora, y entonces la propia Tora de la per-

sona se preserva por si sola. Quien no ha alcanzado ese nivel esta por debajo de la Toray ligado a ella.

PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Como puede llamarse a la Tora tanto la novia de Israel como el novio de Israel, e Israel estar tanto “liga-

do a la Tora” como por encima de ella?

2. ;Por qué una cadena gradual de descenso puede transmitir solo la dimension exterior de su fuente, mien-

tras que lo fisico puede contener la dimension interior?

3. ;Por qué las almas tienen la capacidad de reproducirse y los angeles no, y qué revela esto sobre la raiz de
las almas?

4. ;Cual es la diferencia entre Maljut como un partzuf separado y la Maljut dentro de Zeir Anpin, y cOmo ex-

plica esto “sesenta reinas” y “Una sola es ella”?

5. ;Qué ensena la Guemara sobre los primeros piadosos acerca de la relacion entre la plegariay la preserva-
cion del estudio de Tora de la persona?

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/31/ 19
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1
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La nota sefala otra transcripcion (hanaja) de este discur-
so, conservada entre los discursos del Alter Rebe de 5568
(1807-08).

LA NOTA DE KEHOT

Y 1970 WrAY N7IIRA Y% LT0N °Y 270 17°0pN 1”02 NANR AMan
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2 “Hay sesenta reinas, ochenta concubinas y doncellas sin
namero”. El versiculo que todo el maamar se propone
explicar.

Song of Songs 6:8°11:"1 01w W

1207 1K NiNRY1 0°W12°8 0°InYA niotn Mnn 0wy
Hay sesenta reinas, ochenta concubinas y doncellas sin
namero.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
K2 ,17°8 972712 ,57RY wnw
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También aqui las sesenta reinas son los sesenta tratados;
las ochenta concubinas son ochenta casas de estudio en
Jerusalén, y las doncellas son la “Mishna externa”, las en-
seflanzas que estan fuera de la Mishné.

Bamidbar Rabbah 18:21872:1”° 127 712712

5 .NINUM2 0OMw 1R DOWARID DO LAND0M *0 1R Mo D
192 19N 1207 PR MDY

El Midrash interpreta el versiculo como referido a las par-
tes de la Tora: las sesenta reinas son los sesenta tratados
de halaja; las ochenta concubinas, las ochenta secciones
de Torat Kohanim; y las doncellas sin namero, las adicio-
nes interminables.
Shir HaShirim Rabbah 6:10-11x">-": 127 0°°wh W
(0,7 ANDR) T2 NRY ,7PNT YWD AW 237 DIT OON%2 ...
(00 ,N ANDR) 72 NRY .M3YR w22 T7nd 219N RY? S37IMm
2 PR MY 0 oK 0% R0 L anny 17IR Ao o
0 ma2P0 M R .12270 D2 ni? TR L1 PRI X P17 5y
22N37 R KT L7002 772 8% TMPR ,PRIL° 72 1192 AR PR
LI MR0d 772 °K ,IN7232 WD NRYI 1R (XD, 0°0DIw)
... RT01,72272 107 - 3% 770 70 PRI X P12
“Who is she who appears like dawn, fair like the moon, pure
like the sun, formidable like banners?” (Song of Songs 6:10)
“Who is she who appears like dawn?” There was an incident
in which Rabbi Hiyya and Rabbi Shimon ben Halafta were

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/31/

walking in the Arbel Valley in the early morning and they
saw the light of dawn breaking. Rabbi Hiyya the Great said
to Rabbi Shimon bar Halafta: So will the redemption of
Israel burst forth, as it is written: “Though I sit in darkness,
the L-rd is ...

Midrash Rabbah -- TE (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
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El Talmud interpreta: “No leas morasha (herencia), sino
me’orasa (desposada)”. La Tora esta desposada con Israel,
de modo que Israel es el novio y la Tora, la novia.
Pesachim 49b:11-1227>-X">:2 v 0°10D
PRIBY N3N NP 020 TRPN? YIST "By PRIGY MmN 7T
aN$ WD MY NI .ITR N9 TPNIYN PRI N 0PIy nimx
172 TR TR PR Y2 YIMNI 02T AWY NP7 1D P
TR P PRY IO 1T PRI TR MY mn 1Paph TR .My
SY n2Ip By 0iZILIEN NI IR PRI .00INT Py oipivia
Py PPIDR PR AR DR W L9772 TR I2nn TRY LIRTS
ANTaR

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
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“Moshé nos ordend la Tora, herencia de la congregacion
de Yaakov”. Los Sabios interpretan este versiculo como re-
ferido a la Tora, que es la novia de Israel.
Deuteronomy 33:4°7:3"% 0137
3Py NPaR AYIIN Yk 127mE 1R
Moshé nos ordené una ley, herencia de la congregacion de
Yaakov.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

RO IRIWPNR PR

El Zohar enseiia que tres niveles estan unidos entre si: el
Santo, bendito sea, la Tora e Israel. El hecho de que Israel
esté unido a la Tora implica que la Tora esta por encima de
ellos.

Zohar III, 73ax ,ay 2’m
LA NOTA DE KEHOT
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“...con la corona con que su madre lo corono el dia de su
boday el dia de la alegria de su corazon”. El versiculo que
los Sabios interpretan como referido a la entrega de la
Tora.
Taanit 26b:6-7"1-"1:2 17> nN°1yn
MLYY TIEY2 TP TPn3 TRE M2 AR PR TN KA 1)
1A M — 7inann oiv” 2% nom 0P inann oda R ip
TIR2 MY LWTRPRT NP2 112 M — »125 nmn o MR
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) '

Song of Songs 3:11x7:) 0*°wi W
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Salid, hijas de Sion, y contemplad al rey Salomon, y la coro-

na con que su madre lo coron¢ el dia de sus bodas y el dia

de la alegria de su corazon.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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El Midrash sobre el versiculo también interpreta «el dia de
su boda» como el Sinaiy agrega: «eran como novios».

Shir HaShirim Rabbah 3:11x™:3 729 0>°wi °w

1 mE 7Mn TR

Alli el Alter Rebe retine las fuentes que llaman novia a Is-
rael: Rashi y la Mejilta sobre D'os que viene del Sinai
“como un novio que sale al encuentro de una novia”, y el
Midrash, que explica “el dia de su boda” como el Sinai,
donde Israel recibio los esponsales.
LA NOTA DE KEHOT
.(770pN NAwn R T TUT O3) X, TR 719720 DR D 9Yh

12 el R dn)

En el discurso de Sucot que aparece alli, sobre “la belleza
de su arbol” como dimension interior del amor de D'os
por Israel, el Alter Rebe cita la misma ensefianza de Mish-
nat Jasidim (Oros DeZ’eir Anpin, cap. 3, mishna 7) y remi-
te a este discurso sobre “Sesenta son las reinas” para su
explicacion.
LA NOTA DE KEHOT
1R37 YuP L[] .(3”2D) R”IT NINIX 0N RIM .(A”¥7 ,2D) 071270 57y
.00y 1750 17102 RN

13 ™
La nota interpreta la abreviatura del texto como Zohar Ha-
Rakia, un comentario sobre el Zéhar, en su comentario a
las palabras iniciales del Zohar, “Como una rosa entre las
espinas”, donde la rosa es Kneset Israel.

LA NOTA DE KEHOT
LR NRTPR2 YOPIn ima =

14 HawIwa

La introduccion del Zoéhar comienza con este versiculo y
dice que la rosa es Knesset Israel. Segin la nota de Kehot,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/31/
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el Alter Rebe se refiere al comentario del Zohar HaRakia
sobre este pasaje.

Zohar, Introduction 1:1-2:4°7:’2-°R’R 71nTPI 7017 990

1Este capitulo, exposicion preliminar de Gén. 1, sirve para
introducir al lector en el circulo de R. Simedn y sus colegas,
y para darle una idea del alcance y la naturaleza de sus dis-
cusiones. Es algo mas discursivo y fantasioso que el cuerpo
principal del Zohar. Rabi Hizquia comenzoé su discurso con
el texto: «Como un lirio entre espinas», etc. (Cant. 2:2).
«;Qué —dijo— simboliza el lirio? Simboliza a la Comunidad
de Israel. Asi como el lirio entre espinas esta teiido de rojoy
de blanco, asi la Comunidad de ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

15 Sn°Y9 19 M2 MWW

«Como una rosa entre las espinas, asi es mi amado entre
las jovenes». El versiculo con el que comienza el Zohar.

Song of Songs 2:2°2:2 01w "W

;P33 T2 M7y 1D DOMINT 173 MITIYD
Como un lirio entre espinas, asi es mi amada entre las hijas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

16 QNN 77127 7% 27 7IN°22

Ese pasaje muestra que aquello cuya raiz es mas elevada
desciende a un nivel mas bajo: los reinos mineral, vegetal
y animal provienen del Mundo de Tohu, que es mas eleva-
do que el ser humano; por eso, el ser humano recibe de
ellos su sustento.
LA NOTA DE KEHOT
3,109 7K 0 2y
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«Y el kohén los mecera junto con el pan de las primicias».
El versiculo que da comienzo a la explicacion a la que el
Alter Rebe se refiere aqui.

Leviticus 23:202:372 Rp™
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Y el sacerdote los mecera con el pan de las primicias como

ofrenda mecida ante D'os, junto con los dos corderos; seran

santos para D'os, para el sacerdote.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

18 710 @° 1A 77T

Alli, el Mar de Juncos es Maljut de Atzilut, el habla
suprema.
LA NOTA DE KEHOT
.T,10% D Py
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Ese pasaje distingue entre luces interiores y circundantes:
la Tora proviene de Jojma y tiene su raiz en el cerebro
oculto (moja stimaa) de Arij Anpin, llamado luz interior,
mientras que las mitzvot provienen de su craneo
(gulgalta), la luz circundante.

LA NOTA DE KEHOT
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“Porque en este dia hara expiacion por ustedes, para puri-
ficarlos”. El versiculo con el que comienza otra explica-
cion a la que el Alter Rebe se refiere aqui.

Leviticus 16:30°2:1b X1p™

S0 °1 %35 DIIXYN 237 DONK T0Y7 0377y 1927 M 013D
Porque en este dia se hara expiacion por ustedes, para puri-
ficarlos; de todos sus pecados quedaran limpios delante de
D'os.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

o1 X MR

«Antes de Mi no fue formado ningan dios, y después de Mi
no lo habrax. Elversiculo que el Zohar explica.

Isaiah 43:107:27n 17°yw°

231201 72 APHRM TN 1yRY AN2 WK 27291 170K TY DOK
1777 R >R PR 983127KY 2107 K17 IR

Vosotros sois Mis testigos —declara D'os—, y Mi siervo, a

quien he escogido, para que conozcais y creais en Mi, y en-

tendais que Yo soy; antes de Mi no fue formado ningun

D'os, ni habra ninguno después de Mi.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PR 937 TIT RAT 0 K2 0K

Al final de la Parsha Kedoshim, el Zohar explica que, res-
pecto de David, «y después de Mi no habra» significa que
se lo llama «después de Mi». El Alter Rebe lo emplea para
mostrar que Maljut recibe de la parte posterior —la di-
mension exterior— de Zeir Anpin.

Zohar, Kedoshim 17:104-18:1081”p:1"-7"p:1”> 0°w17p 7711 190

1The first 6 lines of the Hebrew text are not found in our
translation.They then rose, and as they went along R.
Eleazar cited the verse: THOU SHALT NOT GO UP AND
DOWN AS A TALE-BEARER AMONG THY PEOPLE, ETC. All
these rules’, he said, ‘have been commented on by the
Companions. Let us, however, also give some exposition of
this section. It is written: YE SHALL KEEP MY STATUTES.
THOU SHALT NOT LET THY CATTLE GENDER WITH A
DIVERSE KIND, ETC. It is written: “Ye are my witnesses said

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

19'%n 23PN °11 IR

«Tras Havaia, su D'os, habran de caminar». El versiculo de
un maamar al que se refiere el Alter Rebe acerca del signi-
ficado de «tras».

Deuteronomy 13:5°77:27 0°727
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A D'os, vuestro D'os, seguiréis; a El temeréis, Sus manda-

mientos guardaréis, Su voz escucharéis, a El serviréis ya El

0s uniréis.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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El Zohar describe cada nivel como una vestidura y una
cascara de aquello que esta dentro de él: “este dentro de
aquel”, hasta el final de todos los niveles.

Zohar, Bereshit 9:106-10:1171°p:-1"p:’t N°WXI2 7717 100

from the first mystic point up to the furthest removed of all
the stages. They are all coverings one to another, brain with-
in brain and spirit within spirit, so that one is a shell to
another.

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

bW N Ay N7

Alli, sobre “fl se envuelve en luz como en un manto”, el
Alter Rebe explica que la profecia de Moshé capto la di-
mension interior tnicamente de Nétzaj, Hod, Yesod y
Maljut; por encima de ellos, capto solo la parte posterior
(ajoraim) de Jojma revestida en Bina, “el fruto caido de la
sabiduria suprema, la Tora”.
LA NOTA DE KEHOT
.10% 90 PUIAR
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“El que se envuelve en luz como en una vestidura, el que
extiende los cielos como una cortina”. El versiculo con el
que comienza el discurso al que se hace referencia aqui.

Psalms 104:2°2:77p 0°%°11n
YD DORY LI D MR-y
Te cubres de luz como de un manto; extiendes los cielos

como una cortina;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

SN2%° RO NANR

“Una sola es mi paloma, mi perfecta”. Inmediatamente
después de mencionar a las sesenta reinas, el versiculo si-
tha por encima de todas a la Ginica paloma, Knesset Israel;
esto es lo que pregunta el maamar.

Song of Songs 6:9°'0: 07w 1Y
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Mi paloma, mi perfecta, es Ginica; es la Ginica de su madre, la

escogida de quien la dio a luz. Las hijas la vieron y la llama-

ron dichosa; también las reinas y las concubinas, y la

alabaron.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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La nota de Kehot remite a Zohar, Bereshit 9:106 para estas
palabras.

Zohar, Bereshit 9:10617p:’ N*wX12 77711 120

2712 MY ToRY

“Y estos son los nombres de los hijos de Israel que llega-
ron a Egipto”. El versiculo con el que comienza el otro dis-
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curso al que se hace referencia aqui.
Exodus 1: XX mnw
1IR3 AN°21 WOR 2pY° DX TR73 DOR3T PRI 12 NI AR
ESTOS son los nombres de los hijos de Israel que llegaron a

Egipto con Jacob; cada hombre lleg6 con su familia:
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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El Tzemach Tzedek remite alli a este pasaje y agrega que
el alma tiene diez Sefirot y también un nivel por encima de
Jojma; desde Jojma hacia abajo se denomina la cadena
descendente, mientras que la voluntad por encima de Joj-
ma esta por encima de ella.
LA NOTA DE KEHOT
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
I7n,R7D
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“Diez Sefirot sin sustancia: su fin esta incrustado en su
principio y su principio en su fin, como una llama ligada a
una brasa”. El Alter Rebe lo utiliza para explicar como el
nivel mas bajo recibe la luz mas elevada.

Sefer Yetzirah 1:7°1’X 117°%° 790

namobws 19102 1NPAM 1NPNN2 120 PP AR V92 MIPED WY
D10 AR 17 AR 21991 21w 17 PRI TN° 1TIRY NPnA2 1R

La década de la existencia a partir de la nada tiene su fin li-

gado a su principio, y su principio ligado a su fin, tal como

la llama esta unida al carbon encendido; porque D'os es uno

y no hay un segundo, y antes del uno, ;qué contaras?

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) - Sefer Yezirah, trans. by Isidor
Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)
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La otra transcripcion de este discurso explica por qué el
habla es mas espiritual: el habla proviene de la luz del in-
telecto que mora en el cerebro fisico, mientras que la gota
proviene unicamente de la materia fisica del propio
cerebro.
LA NOTA DE KEHOT
Wn1 M7 AW 7V N2IMAN O3 N 1277 NPAMT R MY
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likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shir-hashirim/31/
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Seguin la nota, un pasaje de este parrafo, que termina con
“pero las almas de Israel... provienen de la dimension in-
terior de Jojma”, esta citado en Yahel Or, el comentario del
Tzemach Tzedek sobre los Salmos.
LA NOTA DE KEHOT
A3PNN’2°Y 19929707 N7IIR AR L8PN Y IR 5172 K2
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La otra transcripcion de este discurso explica extensa-
mente por qué las almas, especificamente, tienen la capa-
cidad de reproducirse.

LA NOTA DE KEHOT
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“Y estas son las generaciones de Itzjak, hijo de Avraham:
Avraham engendro a Itzjak”. Se cita como ejemplo del po-
der de un alma para engendrar.

Genesis 25:1917°:717 N°wR12
PIIN 7917 DT BTN pEY TN 7PN
Y estas son las generaciones de Isaac, hijo de Abraham:

Abraham engendro6 a Isaac.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

37 ale=lg=Re ]

“Havaia fundo la tierra con Jojma”. El Alter Rebe interpre-
ta que la Luz Infinita esta investida especificamente en
Jojma.
Proverbs 3:19v™:3 “own
7137202 DY 1333 IR0 MRINa N
D'os fundo la tierra con sabiduria; con entendimiento esta-
blecio los cielos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

8 PPTER 1N

“La luz esta sembrada para el justo, y la alegria para los
rectos de corazon”. La luz esta “sembrada” del mismo
modo que se siembra una semillay esta se multiplica.

Psalms 97:118™:1"% 0°%°1n
MMt 2277971 PUTE? ¥ IR
La luz esta sembrada para el justo, y la alegria para los rec-
tos de corazon.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
39 "y o Yo

“Todo provino del polvo, y todo vuelve al polvo”. Se cita
para mostrar que todo tiene su origen en la tierra.

Ecclesiastes 3:20°2:3 n2rp
1DYTPR 2W P2 19y M7 Yo TN 0ipn PR 1790 Yo
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Todos van a un mismo lugar; todos son del polvo, y todos
vuelven al polvo.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

an® RE° 7Rk PN
“La tierra, de ella sale el pan”. La tierra hace brotar el cre-
cimiento, sefial de su poder de reproduccion.
Job 28:5°17:170 21K
UR™3 7973 PIM DR NI PN
As for the earth, out of it cometh bread, And underneath it is
turned up as it were by fire.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Los que vienen, Yaakov echara raices; Israel brotara y
florecera”. El versiculo con el que comienza el discurso al
que aqui se hace referencia.
Isaiah 27:6"1:12 1°yw°
:M21IN 2207310 P PRI 17D PR Y WY 0°K3T
En los dias venideros echara raices Jacob, florecera y brota-

ra Israel; y el rostro del mundo se llenara de frutos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Enganosa es la gracia y vana la belleza; la mujer que
teme a Havaia sera alabada”. El versiculo que se explica
en el discurso al que aqui se hace referencia.
Proverbs 31:30°7:x”% *5wn
199000 X7 NTNRYY MYK 500 2201 107 1Y
Engafiosa es la gracia y vana la belleza; mas la mujer que
teme a D'os sera alabada.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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“Un angel no cumple dos misiones, ni dos angeles cum-
plen una sola mision”. El Alter Rebe lo cita para mostrar
que un angel permanece fijo en su inico nivel.
Bereshit Rabbah 50:2°2:’1 7127 n°wx12
TRD? PR LRIN - WY MK WD 132707 01 TR RIT (30 21°K)
NRYL,NAR ML Dowy 0°ORDH 21w X9 ,mmbw nw ey TR
nPnw1 HR™M23 ,PPN0N INTW MR PRI LROR 127w Nk
1170 02OXRDM T IRI2% 01D DX 9U%AP PXREM L0170 DX Tionb
Nt 199 KPR 170°WIR TN RIP 1991 ,0°OK9) 10K DR RO
L33 Byn now Aphnoiw 7 ,0OWAR OXAp A By mow
M 7Y DANAR NP 937 MR LRMININ 92 MR .MIRDR W
12 171,97 300 AW 070 DY L, 017 DAR ,0OWIR NINT2 0 M 0D

“He acts through one, and who can respond to Him? His
soul desires and He performs” (Job 23:13) - it is taught: One
angel does not perform two missions, and two angels do not
perform one mission. Yet you say: “[The] two [angels came
to Sodom]”? The explanation is that Mikhael gave his tidings
and departed, Gavriel was dispatched to overturn Sodom,
and Refael, to rescue Lot. “The two angels came to Sodom” -
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here it says “angels,” but elsewhere, it characterizes them as
“people” (Genesis 18:2). The explanation is ...
Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
La nota de Kehot remite a Song of Songs 1 para estas
palabras.

Song of Songs 1’x 0°7°wi 1w

10%n °npra oR

“Si caminan segin Mis estatutos y guardan Mis manda-
mientos”. El versiculo con el que comienza el discurso, al
que se remite para ampliar sobre los angeles.
Leviticus 26:3°3:1”2 XIp"
Halghe un*wm ﬁ'l?;[ﬂ'n ’in;?;'nm ’ID?Jﬂ ’D}?U;'D}i
Si andais en Mis estatutos, guardais Mis mandamientos y los
cumplis;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Hay sesenta reinas, ochenta concubinas e innumerables
doncellas”. Aqui se explica que las reinas son la Tora Oral,
que corresponde a Maljut.

Song of Songs 6:8°11:" 0*°WiN W
1207 TR NNy DOWI2°B 0°InWA NiSYn nn 0wy
Hay sesenta reinas, ochenta concubinas y doncellas sin

namero.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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En la plegaria de Eliahu (Patach Eliyahu): “Maljut es la
boca; a ella la llamamos Tora Oral”. El Alter Rebe lo cita

para mostrar que la Tora Oral es Maljut, el habla suprema.

Tikkunei Zohar 17ax 1> 977 °13pn

maon mban

Rabi Avin agrega a la lista de cosas que son un “fruto cai-
do” de algo superior: “el fruto caido de la sabiduria de lo

Alto es la Tora”. El Alter Rebe interpreta que esto significa

que la Tora proviene de la dimension exterior de Jojma.
Bereshit Rabbah 17:57:1*> 137 n°wR12
- X277 09N NP2 ;PN - A1 NP AP - Ntk Nl L.
Daba - moyn Bw IR NP2 PRAN MY AP0 AR U7 Lnaw

1IN - 799 Pw nan NP ;AN

«D'os hizo caer un suefio profundo sobre el hombre, y este
se durmi6. Tomo uno de sus lados y cerrd con carne el lugar
que ocupaba [tahtena]» (Génesis 2:21). «D'os hizo caer [hi-
pil] un sueno profundo» — Rabi Yehoshtia de Sikhnin dijo en
nombre de Rabi Levi: El comienzo de la caida [mapala] es el
sueno. Cuando una persona duerme, no se esfuerza en la
Tora ni realiza ningin trabajo. Literalmente significa: «Hizo
caer». Rav dijo: Hay tres suefos: el suefio del dormir, el sue-
o de la profeciay el ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
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En la Idra Zuta, al final de 290b y en 291a, el Zohar habla
de las dos descripciones de lo femenino que da Shlomo y
aplica “Una es ella para su madre” al nivel superior.

Zohar, Idra Zuta 19:77-8712-1y:10”> R RITRT 7717 100
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“Unica es ella, mi paloma, mi perfecta; es la inica de su
madre”. Knesset Israel, situada por encima de las sesenta
reinas.

Song of Songs 6:9'0:" 0°°Wi 1YW

niia MRy FIZj'[?i”? hehipkl FI?;X'? R°1 NAR "N@n °ni X°0 NnX
M99 0OWI2°DY NiDYn MAwR™M

Mi paloma, mi perfecta, es Ginica; es la tinica de su madre, la

escogida de quien la dio a luz. Las hijas la vieron y la llama-

ron dichosa; también las reinas y las concubinas, y la

alabaron.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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En Vayetze, el Zohar dice que para Moshé solo habia “Uni-

ca es ella, mi paloma”; por eso Moshé era “el dueno de la

casa”.
Zohar, Vayetzei 14:95-15:1151"0p:170-17%:77 R¥” 7717 720
Observe that Jacob, when he sat by the well and saw the wa-
ter rising up toward him, knew that there he would meet his
destined wife; and so it was, as Scripture says: WHILE HE
WAS YET SPEAKING WITH THEM, RACHEL CAME WITH
HER FATHER S SHEEP. AND IT CAME TO PASS WHEN
JACOB SAW RACHEL, ETC. It was the same with Moses, who,
when he sat down by the well, as soon as he saw the water
rising toward him knew that there he would meet his des-
tined wife; ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

SNnn NI X571 NAX

En Shemot, el Zohar interpreta las reinas, las concubinas y
las doncellas como las huestes celestiales, y “Unica es
ella, mi paloma” como la santa Shejina; el Santo, bendito
sea, tomo a Knesset Israel como su porcion y la llamo con
este versiculo.

Zohar, Shemot 25:240-26:2491727:13-1"7:71”3 11w ,717 1020
Then R. Eleazar opened his mouth and said: ‘ “Threescore
queens are they, and fourscore concubines, and virgins
without number” (S.S. 6, 8). The “threescore queens” are al-
legorical of the celestial heroic angels that are of the host of
Geburah, and that attach themselves to the “shells” (k’lifoth,
i.e. baser elements) of the holy congregation of Israel. The
“fourscore concubines” signify the lower “klifoth” that have
dominion in this world, and whose power is to the higher
powers as one to a hundred. The “virgins without number”
are those angelic ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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En Beshalaj: por el gran amor que siente por Knesset Is-
rael, el Santo, bendito sea, le confi6 todo, diciendo: “Hay
sesenta reinas... Unica es ella, mi paloma”, como un rey
que pone toda su casa en manos de la reina.

Zohar, Beshalach 12:147-155771p-t"1ap: 27 nowa Mahritafalale]
Similarly, the Holy One, blessed be He, out of His great love
for the Community of Israel (represented by the Shekinah)
has entrusted everything to her (i.e. the Shekinah), pro-
claiming all the other nations to be of no account in com-
parison with her. “There are threescore queens, and
fourscore concubines, and virgins without number; but my
dove, my undefiled is but one” (S.S. 6, 8, 9). He resolved that
His whole household be given into her keeping, and deliv-
ered to her all his armoury, all the lances, all the swords, ...
The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

SAnN "N RX°7 DX

En Beshalaj, sobre Job 9:22, “Es uno”: este “uno” es “Uni-
ca es ella, mi paloma”, por medio de quien el Santo, ben-
dito sea, ejecuta Sus juicios abajo y arriba.

Zohar, Beshalach 13:178-14:190%”p:7"-n"yp:3" n>wa 1 180
R. Hiya said: ‘Job was thinking of Pharaoh when he said, “It
is all one thing, therefore I said: He destroyeth the perfect
and the wicked” (Job 9, 22). The words “it is all one thing”
have an esoteric meaning. They refer to a certain Crown
also referred to in the verse, “My love, my undefiled is but
one” (VI, 9), and when G-d judges by means of this Crown,
then “He destroyeth the perfect and the wicked”

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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En Beshalaj, sobre “Y tomo una de sus costillas”: “una” es
como en “Unica es ella, mi paloma”: la mujer a quien el
Santo, bendito sea, perfeccioné en belleza y llevé ante
Adam.

Zohar, Beshalach 16:230-241x"17-2"1:10 now3a 77 100

Said R. Hiya: ‘What did the Holy One do? He formed the fe-
male, perfected her beauty exceedingly, and brought her to
Adam, as it is written: “And the L-rd G-d formed the side
(zela’, cf. Ex. 26, 20) which he had taken from man into a
woman” (Ibid. 22).’

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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En Jayei Sara (124b-125a), el Midrash HaNe’elam comien-
za con “Una es ella, mi paloma, mi perfecta” y pregunta
por qué el Shir HaShirim emplea el femenino, mientras
que la Tora emplea el masculino.

Zohar, Chayei Sara 10:60-18:14227np:n™-"0:" 17w 11,7711 190

AND SARAH DIED IN KIRYATH-ARBA, ETC. R. Abba said:
‘Of Sarah alone among all women do we find recorded the
number of her days and years and the length of her life and
the place where she was buried. All this was to show that the
like of Sarah was not to be found among all the women of the
world. You may object that we find a somewhat similar
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record in connection with Miriam, of whom it is written,
“And Miriam died there, and was buried there” (Num. 20, ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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“Y Havaia se volvi6 hacia Hével y hacia su ofrenda”. Vayis-
ha, “Se volvio [Su mirada]”, se vincula con las yeshuot y
con las 370 luces.

Genesis 4:4°7:7 N°WX12
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Y Abel también presentd de los primogénitos de su rebaifio y

de su grosura. Y D'os mir6 con agrado a Abel y a su ofrenda;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Sus ojos estan rojos por el vino”. El versiculo con el que
comienza la explicacion a la que aqui se hace referencia.
Genesis 49:1227°:v"1 N°wR12
:27Mn D212 1 BPY 2o
Sus ojos estaran rojos por el vino, y sus dientes blancos por

la leche.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

1NN
“Y supliqué a Havaia en aquel momento”. El versiculo con
el que comienza el discurso al que aqui se hace
referencia.
Deuteronomy 3:23375:2 0°927
SR? R NP2 °A0R 1O0NY
Y supliqué a D'os en aquel tiempo, diciendo:
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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“Déjame cruzar, por favor, y ver la buena tierra”. Las pala-
bras de la suplica de Moshé que se analizan en ese
discurso.
Deuteronomy 3:257173:°1 0°127
T 2T VT TN 1292 WK 10T PISTNR TR K3
Marm
Déjame pasar, te ruego, y ver la buena tierra que esta al otro
lado del Jordan, aquella hermosa region montafosa y el
Libano».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Rabi Jiya ensefio: “La mujer es solo para la belleza”. El Al-
ter Rebe cita la explicacion de los cabalistas sobre esta
afirmacion: la luz de Kéter brilla mas en Maljut.
Ketubot 59b:9'v:2 ©v”1 M21N>
PR DPY KPR AWK P R0 027 %107 LK1 0210 RPT 1PN
"ID) .TWX PLWIN? KPR WX PR XU 027 I 00127 RPN IR
¥ INYD "9D MY — AWK DX TIY ¥ X0 01
TR AMO 270 NIRYN DOMIAK 13773K> — In3 X PIY
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Los primeros piadosos dedicaban nueve horas al dia a la
plegaria; la Guemara pregunta como se preservaba su
Tora y responde: “Como eran piadosos, su Tora se
preservaba”.
Berakhot 32b:20-22275-"3:2 277 m372
°27 MK 79n 3 K NOK AYY PAC TR 0wRIT oUTon
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Los piadosos de antaiio solian esperar una hora. ;De donde
se deduce esto? Rabi Yehoshtia ben Levi dijo: Las Escrituras
declaran: «Dichosos los que habitan en Tu casa» (Sal. 84:5).
Rabi Yehoshuia ben Levi dijo también: Quien ora debe espe-
rar una hora después de su oracion, como esta dicho: «Cier-
tamente los justos daran gracias a Tu nombre; los rectos ha-
bitaran en Tu presencia» (ibid., 140:14).

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

LA NOTA DE KEHOT
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“Y amaras a Havaia, tu D'os, con todo tu corazon, con
toda tu almay con todas tus fuerzas”. “Con todas tus fuer-
zas” es un amor ilimitado, por encima de “con toda tu
alma”.

Deuteronomy 6:5°77:"1 0°7127
STTRR™P221 TWDI 233 73377223 TR M AK DI

Y amaras a D'os, tu D'os, con todo tu corazon, con toda tu
almay con todas tus fuerzas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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El Zohar ensefia que el Santo, bendito sea, 1a Tora e Israel
estan unidos entre si. Aqui describe a quien no ha alcanza-
do el nivel de Kéter, para quien la Tora esta por encima de
él.
Zohar, Achrei Mot 49:296-50:305-17%7:0"n Min °90R 3717 990
W
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